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Basing on them, the character and appropriation of the
Castle were determined and the official name of the buil-
ding, namely "the Royal Castle in Warsaw - the Monu-
ment ot thstory and National Culture” was adoptea on
the strength of the Law.

As the chairman of the Architectonic and Conservation
Commission Professor Jan Zachwatowicz conveyed to the
executors the content of the Law adopted as well as de-
tailed resolutions for the execution.

1971 was the time of preparatory works. The Commission
supervised a proper development of the constructional site,
defined the way of demolitions and rubble-removal, follo-
wed the progress of research, archaeological and architecto-
nic works. It also analyzed the activity of the Design Office
which at that time compiled all earlier documents and ac-
complished the cataloguing during the removal of the rub-
ble, making lists of the rescued part of the building and
excavated details.

It was planned to commence proper constructional work in
the beginning of 1972 and the execution of the raw state
of the building was scheduled by the State Ateliers for the
Conservation of Cultural Property by the end of 1973.

On June 1971 Professor Jan Bogustawski submitted to the
Commission «a substitute plan on a scale 1:200 of the con-
cept of the distribution of the utility programme and fun-
ctions. The acceptance of this concept made possible for
designers to start the project on a scale 1:100 in the ar-
chitectonic and constructional field and to present preli-
minary proposals of installation solutions and the entire
technical infrastructure.

At the subsequent meetings a number of specific problems
that arore during the designing stage were discussed. They
concernea functional, technical and material problems as
well as architectonic details. This particular activity of the
Commission sped up design solutions, raised the quality of
projects, and imposed the rate of design and constructio-
nal work.

Basic design work was done by the PKZ — the Castle and
branch projects were carried out in specialized design offi-
ces such as "Instal Projekt’, "Metroprojekt”, "Mostostal”.
Due to the necessity to keep up such a fast rate of the
execution of work the Commission found it necessary to
successively work out the documentation. It recommended
to work out a schedule of the construction and approved
a specification of costs of the raw state of the Castle. In
the first months of 1972 the work in the cellars came to
an end and in April of that year, there began to appear
walls of the groundfloor in the south wing from the side
of the Route W-Z. The hope arose for the mass of the
Castle to be completed in the raw state in 1974. At that
time activities of the Commission concentrated mainly on
the analysis of the documentation necessary for pursuing the
work. Still, the Design Office was instructed to work out
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complete technical documentation and to project the inte-
riors.

Neariy 500 protocols from the meetings of the Commission
display an enormous variety of the discussed subjects.

At the initial stage the Commission analyzed resuits or con-
structional work and historic, iconographic, architectonic
and archaeological studies, which aftected conservation de-
cisions. In a similar way the commission studied the resuits
of technical investigations, e.g. land resistance, hydrogeolo-
gical conditions, technical conditions of -preserved elements
of the building, quality of materials such as brick, stone,
mortars, stucco work, paintings on the plaster. lhey also
considered a possibility to use anew numerous elements
excavated from the rubble or to replace them with a new
material. The Commission discussed basic constructional
and installation problems and verified main guidelines in
case of new discoveries and results of the studies which
justified the need to correct original decisions. Other sub-
jects discussed in detail included the plan of each interior,
a composition of wall, plafond and floor decorations, win-
dow and door joinery, details of decorations and furnishing,
paintings, chandeliers, candle sticks, carpets, tapestries et.c.
Mony elements of decoration and interior equipment were
rescued and called for painstaking conservation. The Com-
mission supervised the activities of the Workshops for the
Conservation of Works of Art, Sculpture, Stucco, Metal Art
and other specialistic teams working on behalf of the
Castle.

A difficult task for the Commission was to agree the co-
louring of the interiors, When analyzing the proposals they
took into account historic relays, the customs and tradition
as well as the taste of a given epoch or a ruler, and fi-
nally the functions of the room and its artistic effect. Some
of the decisions are — until today — regarded as contro-
versial — and call for further analyses.

A similiar problem arose when examining the proposed so-
lutions of some details of elevations and colours of indivi-
dua! walls in the Caostle’s mass.

Still another problem in the work of the Commission was
the area adjoining the Castle. The plan to set in order the
Castle’s Square, to expose the Gothic Bridge and the Cra-
cow Gate, to delineate the course of defence walls in the
square’s surface and to combine it with the south escarp
and the Palace "pod Blachg” was the subject of numerous
discussions at the meetings of the Commission and finally
accepted. A similar attitude was shown to plans for castle
gardens, Kubicki Arcades, Podzamcze and Gnojna Hill as
sites for touristic purposes. .
The final stage of the activities of the Commission compri-
sed quality and complex acceptance of all executed_ con-
servation, architectonic and building works. The Architecto-
nic and Conservation Commission had been working inces-
santly for nearly 15 years, i.e. until the transference of the
structure to the management of the Castle.

PROBLEMY KONSTRUKCYINE | NADZOR AUTORSKI

Stan obiektu w 1971 roku

W latach pieédziesigtych i sze$édziesiqtych teren za-
budowy zamkowej odgruzowano i oczyszczono. Wtedy
tez rozpoczeto nawet fragmentaryczng odbudowe Bra-
my Grodzkiej, Wiezy Grodzkiej i piwnic gotyckich. Naj-
cenniejszym zachowanym fragmentem Zamku byl lewy
ryzalit skrzydla saskiego, ktéry przetrwat w petnej wy-
sokosci, ale trwale wychylony od pionu o 26 cm w
kierunku Wisly. W jego gabarycie zachowane zostaly
poziomy dachu i stropéw, a takie okno pokoju, w kté-
rym mieszkal i tworzyl Stefan Zeromski. Fragment ten,
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zwany ,sterczyng”’, wzmocniono konstrukcjq stalowa.
Petnit on funkcje pomnika-$wiadka dokonanych zni-
szczen.

W wyniku niekorzystnego dla Zamku stanowiska wladz
w latach 1962~1963 zasypano piwnice, a na utwardzo-
nej nawierzchni zbudowano murki o wysokosci okolo
1 m wedlug zarysu dawnych muréw parteru. Nalezy tu
stwierd.i¢, ze 26 powojennych lat wplyneto w sposéb
zasadniczy na pogorszenie stanu technicznego ocala-
tych fragmentéw budowli. Rozpoczecie odbudowy Zam-
ku Krélewskiego byto, niestety, spéinione co najmniej
o kilkanascie lat.



Zasady projektowania i odbudowy

Decyzja wtadz z 20 stycznia 1971 r. o odbudowie Zam-
ku i powotanie w dniu 26 stycznia 1971 r. Obywatel-
skiego Komitetu Odbudowy Zamku Krélewskiego w
Warszawie postawily na nogi ludzi i przedsiebiorstwa
zajmujgce sie od lat tym zagadnieniem. Jui 29 stycz-
nia 1971 r. PP PKZ powotane zostato na generalnego
wykonawce robdt, w potowie kwietnia tegoz roku u-
tworzono Zaklad PKZ — Zamek, ktéry w kilka dni pdi-
niej zorganizowal pierwsze prace rozbidrkowe i po-
rzqdkowe. Prowadzenie prac projektowych powierzono
Pracowni Projektowej ,.Zamek”. Projekty braniowe i
specjalistyczne przejely: Biuro Projektéw Budownictwa
Ogédlnego i Biuro Projektéw Instalacji Przemysiowych
»INSTAL-PROJEKT” z Warszawy, a pdzniej takie inne
jednostki projektowe. Pracownia Projektowa ,.Zamek”
jako pracownia prowadzqca opracowywata wytyczne
oraz koordynowala opracowania specjalistyczne. Przy-
jeta zasada réwnolegtego prowadzenia badan arche-
olologicznych, historycznych i architektonicznych oraz
prac projektowych i wykonawczych byla zastosowana
na takg skale po raz pierwszy. Stwarzato to olbrzymie
utrudnienia, ale jednoczesnie dawalo moiliwoéé szyb-
szej odbudowy obiektu.

Szczegblna sytuacja wynikla w zespole konstrukcyj-
nym. Kierownictwo budowy domagalo sie szybkiego
wykonania projektéw roboczych fundamentéw, wzmoc-
nienia gruntu i izolacji przeciwwilgociowych. Tymcza-
sem ten zakres robdt wymagat przede wszystkim wcze-
$niejszego wykonania dokumentacji geologiczno-iniy-
nierskiej, ekspertyz stwierdzajqcych stan techniczny za-
chowanych elementow oraz powainych i odpowiedzial-
nych ustalen i decyzji projektowych.

W wielu wypadkach przekazywano dyspozycje, jak wy-
kona¢ np. odcinek fundamentu, g dopiero po kilku
dniach mozna bylo obliczyé i sprawdzié, czy zrobiono
to trafnie.

Réwnoczesnie z tymi wstepnymi pracami powstawaly
podstawowe koncepcje, a w oparciu o nie projekt
wstepny, ktéry zostal ztozony do zatwierdzenia juz
w dniu 30.X1.1971 r. (opracowywano go 6 miesigcy).
Konstrukcyjny projekt wstepny zawierat w 3 grubych
tomach obliczenia, opisy, analizy i rysunki wyjasnia-
jace i motywujqce przyjete rozwiqzanie.
Zotwierdzenie tego projektu normowate w duzej mie-
rze prace projektowe i pozwalalo na spokojniejsze,
sukcesywne opracowywanie zagadnien.

Opiniowanie i zatwierdzanie projektéw

Podstawowym organem zatwierdzajgcym, na ktéry sce-
dowano réine uprawnienia, byla Komisja Architekto-
niczno-Konserwatorska (KAK) - prowadzona przez prof.
lana Zachwatowicza, a w ostatnim okresie przez mgr
inz. arch. Jacka Cydzika .

Dla zespotu konstrukcyjnego powolana zostata Rada
Techniczna. Poszczegdlne specjalnosci reprezentowali
prof. prof.: Wtadystaw Danilecki, Zygmunt Boretti, Je-
rzy Kobiak, Henryk Stomatello, Zenon Witun, a prze-
wodniczyt Zbigniew Pawlowski. Doswiadczenie tych

' O dziatalnosci Komisji  Architektoniczno-Konserwatorskiej
pisze Jacek Cydzik na s. 70.

naukowcéw pozwalato na rozstrzyganie spornych i dy-
skusyjnych kwestii oraz na stworzenie ostrych wymo-
géw technologicznych z uwagi na range budowanego
obiektu,

Przytocze tu kilka przyktaddéw:

— trwato$é budowli zatozyé na 300 lat,

— w elementach odkrytych stosowaé stal nierdzewng
lub zabezpieczonq ocynkowaniem ,,na gorgco”,

~ drewno impregnowaé przeciwogniowo i przeciwgrzy-
bowo,

—~ w calym obiekcie przyjaé minimalne obciqienie uiyt-
kowe 400 kg/m?,

—~ elementy zelbetowe wymiarowaé wedtug normy obo-
wiqzujqcej, ale sprawdzié, ugigcia wedtug projektu
nowej normy PN-B-03264.

Rada Techniczna zakohczyla swq dziatalno$é po za-
twierdzeniu projektu wstepnego na wiosne 1972 r.

Prace spoleczne

Powainy wktad w dzielo odbudowy stanowily prace*
spoleczne spontanicznie zglaszane przez spoteczen-
stwo 1 instytucje do Obywatelskiego Komitetu Odbudo-
wy Zamku (OKOZ). Podejmowano sie wykonania zaréw-
no prac fizycznych przy porzgdkowaniu i odgruzow;wa-
niu terenu, jak réwniez specjalistycznych badai i o-
pracowan. Wiele pilnych robét wykonaly zorganizowa-
ne grupy zolnierzy, a takie ucznidéw i studentéw. Wie-
le oséb przez wiele dni pracowalo indywidualnie.
PKZ-ty wykonaly specjalne pomosty stuigce do ogla-
dania przez spoleczenstwo robdét wykonywanych w kon-
dygnacjach piwnicznych. Polski Zwiqzek Inzynieréw
Technikéw Budowlanych (PZIiTB) i Instytut Techniki Bu-
dowlanej (ITB) zgtosity i wykonaly wiele ekspertyz, Za-
kiad Badan i Doswiadczen Budownictwa Gérniczego
(ZBiDBG) opracowal propozycje wzmocnier gruntu i
hydroizolacje wedtug witasnych doswiadczed, a Mo-
stostal-Zabrze zglosit cheé wykonania projektu dachu
w konstrukcji stalowej, w czesci nieodplgtnie.

Hasto ,,Zamek” otwierato skutecznie drzwi gabinetéw
kierownikéw i dyrektorédw, w ktérych chcieli§my zatat-
wié¢ jakie$ sprawy. Przykiady:

— Stocznia Gdanska ocynkowata w trybie natychmia-
stowym wiele ton stali, bo tylko ona dysponowala wan-
nami dlugosci 4 m, oraz w budynku swojej traserni
pomogta odtworzyé naturalnej wielkosci rysunek po-
sadzki dla Sali Audiencyjnej Starej — proponujqc
wszelkg pomoc na przysziosé;

— kowal z Bialegostoku przywiézt do montazu na igli-
cy Wiezy Zegarowej choragiewke stalowg z ornamen-
tem orta, ktéra w czasie obrébki palnikiem odksztat-
cita sig. Byt zrozpaczony, bo we wtasnym zakresie nie
mégt temu zaradzié. Wystarczyto, ze zatelefonowalem
do FSO do Dziatu Technicznego. Wyraiono zgode na
wyréwnanie metodq nagrzania duzej i ciezkiej chorg-
giewki i ostudzenia pod potezng prasq. W ciqgu 3
godzin mieli§my element gotowy do zamontowania; |,
— przeprowadzitem rozmowe z oficerami lotnictwa na
temat ewentualnej mozliwosci montaiu hetmu Wiezy
Zegarowej (o wadze 27 ton i wysokosci 24,6 m) za
pomocq helikoptera. Uslyszatem odpowiedz pozytywnqg
i zapewnienie wiqczenia sig do tak ciekawej i powaz-
nej akcji;

— podczas krycia dachdéw zabrakio nam importowanej
z Jugostawii papy z wktadkqg z folii aluminiowej. Nawig-
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zany zostat kontakt telefoniczny z Wytwoérnia Pap w
Gorlicach. Prosili, aby przyjechat kto$§ znajgcy wyma-
gania. Pojechatem, ustaliliSmy wtasnosci, jakie sa nam
potrzebne i natychmiast uruchomiano linie papy o ta-
kich parametrach. Wieczorem wykonang partie zatla-
dowano na ,stara", ktdry przez calag noc wi6zt ja do
Warszawy. Rano probki tej papy oddano do badania
i okazato sie, ze byta ona lepsza lub réwnorzedna z
wyrobem z importu.

Wspomne tez o wypadkach wywotujgcych u$miech.
| tak, z odlegtosci 200 km przywieziono z wielkimi
transparentami ,Na odbudowe Zamku” 7 czy 8 wozéw
ciezarowych pieknej w kolorze cegly. Przy wytadunku
jednak cegta zomienita sie w gruz; uzyto jg wiec na
zagruzowanie podioza piwnic.

Druga sprawa: inzynier, emeryt, zgtosit akces wykona-
nia projektu konstrukcyjnego, Kktéry praktycznie zostat
wykonany przez duzy, petnosprawny zesp6t w ciggu
3 lat.
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1 Zachowany w peinej wysokosci
lewy ryzalit skrzydta saskiego za-
bezpieczony przed  zniszczeniem
specjalng konstrukcjg z rur stalo-
wych (fot. A. Lubicz-Lisowski)

1 The left projection, preserved
in its full height, of the Saxon
wing, protected against destruction
with a special steel pipe construc-
tion

Obecnie mozna powiedzieé, ze odbudowe przeprowa-
dzono za fundusze wytacznie spoteczne, zgromadzone
na koncie OKOZK w ztotéwkach | walutach obcych.

Projekt techniczno-roboczy

W oparciu o zatwierdzony projekt wstepny powstawa-
ty rozwigzania robocze tych konstrukcji, ktére byly po-
trzebne ze wzgledu na szeroki front robét realizacyj-
nych. Krétkie terminy i skomplikowane sytuacje wyma-
gaty kazdorazowych uzgodnien na rysunkach konstruk-
cyjnych przez zainteresowanych gtéwnych projektantow
branzowych i kierownictwa budowy. Bylo to szczegol-
nie wazne przy wymogach projektu klimatyzacji i wen-
tylacji mechanicznej (gt proj. inz. Danuta Chrusciel)
oraz projektu wodno-kanalizacyjnego (gt. proj. inz. Jan
Majewski).

Instalacje elektryczne mniej kolidowaly z rozwigzania-
mi konstrukcyjnymi, mimo ze bylo okoto 25 rdznych
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2. Przekréj plonowy przez skrzydio saskie: 1 - dach ryzalitu prawego, 2 —~ $ciana ryzalitu, 3 — taras, 4 —~ konstrukcja sta-
lowa dachu, 5 — stropy ielbetowe, 6 — sklepienia ceglane, 7 — kanaly pionowe instalacyjne, 8 — zblokowane kanafy pod
piwnicami, 9 — poziome kanaly instalacyjne w murach, 10 — izolacja pozioma z folii PCV, 11 — izolacja pionowa z folii PCV,
12 — piasek stabilizowany cementem, 13 - izolacja pozioma z 2 mm blachy ofowianej, 14 — mury nosne, 15 — wierice Zel-

betowe, 16 — miedziana rynna deszczowa, 17 — prefabrykowany komin (rys. P. Pulikowski)

2, Perpendicular cross-section of the Saxon wing: 1 — roof of the right projection, 2 ~ wall of the projection, 3 — terrace,
4 ~ steel construction of the roof, 5 — reinforced concrete ceilings, 6 — brick vaulting, 7 — vertical installation canals, 8 —
canals under the cellars, 8 ~ horizontal installation canals in the walls, 10 — horizontal insulation of PCV foil, 11 — vertical
Insulation of PCV foll, 12 ~ sand stabilized with cement, 13 — horizontal insulation of 2 mm lead sheet, 14 — carrying walls,
15 — concrete rims, 16 — copper rain gutter, 17 — prefabricated chimney
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3. Piwnice gotyckie — Sala o Dwdch Stupach.
Wzmocnienia fundamentéw wykonane metodq
gorniczq: 1 — mur od strony Wisly, 2 - mur
péiniejszy domurowany, 3 — sklepienie ceglane,
4 — filar murowany, 5 — mur od Dziedziica
Wielkiego, 6 — kanafy instalacyjne ogrzewcze,
7 — kierunki wierconych otwordw i glebokosci
wtlfaczanego pod cisnieniem lignozelu lub za-
czynu cementowego (rys. P. Pulikowski)

3, Gothic cellars — the Room with Two Pillars,
The consolidation of foundations done with a
mining technique: 1 — wall from the Vistuld’s
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side, 2 — the wall added at a later period, 3 —
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tematycznie projektéw. Przykladowo: oswietlenie, ilu-
minacja, sita, zasilanie awaryjne, telewizja przemysto-
wa, instalacja ostrzegania przed wlamaniem, pozarem,
instalacja informacji bezprzewodowej, instalacja ttu-
maczy, ogrzewania rynien itp. tgczna zainstalowana
moc przekracza 4 megawaty.

W zaistnialych warunkach wiosng 1972 roku zwigkszo-
no zespdt o kilku doswiadczonych projektantéw (nawet
przez ogloszenia w prasie) i podzielono zadania, jak
nizej:

— skrzydto gotyckie — inz. Edward Rybarczyk,

— skrzydlo zachodnie — mgr inz. Eligiusz Kupisiewicz,
techn. Lucjan Gas,

— skrzydio potudniowe — mgr inz. Stanistaw Sosnowski,
— skrzydio pétnocne i podpiwniczenie Dziedzirica Wiel-
kiego — inz. Edward Rybarczyk, inz. Barbara Muszyn-
ska-Jochelson,

— skrzydto saskie — mgr inz. Zegota Krél, inz. Grazyna
Majzel.

Rysunki opracowywali technicy: Malgorzata Swiezaczyn-
ska, lwona Sniegocka i Teresa Jezierska.
Wymieniajgc nazwiska nie wolno pomingé mgr. ini.
Janusza Dembka z PKZ Gdanhsk i mgr inz. Wieslawa
Ptocharza z Biura Projektéw Budownictwa Ogélnego z
Warszawy, ktérzy w najcieiszym okresie bardzo nam
pomogli: pierwszy jako wspdtautor (z A. Pulikowskim)
zbiorczej ekspertyzy konstrukcyjno-konserwatorskiej oraz
autor projektu fundamentéw i kanatéw dla czesci wa-
zowskiej (skrzydia: poludniowego, zachodniego i pot-
nocnego); drugi jako autor projektu fundamentdw i
kanatéw skrzydta saskiego i wykonawca obliczen kom-
puterowych dla zelbetowych stropéw kasetonowych Sali
Balowej i Sali Poselskiej. Nalezy tu dodaé, ze kazdy
z projektantédw byl zobowigzany do petnienia nadzo-
réw autorskich, ktére czesto wymagaly wychodzenia
na budowe kilka razy dziennie.

Rozwigzania konstrukcyjne

Schematyczna relacja o zastosowanych elementach
konstrukcji w odbudowie Zamku odpowiada kolejnosci,
w jakiej byly one projektowane i realizowane. Termin
przekazania obiektu w stanie surowym - wyznaczony
na 22 lipca 1974 r. — byl realny, ale wylqgcznie przy
petnej mobilizacji sit i idealnej koordynacji projek-
towej i wykonawczej. Nalezy tu wyjasni¢, ze ,stan
surowy” dla tego obiektu oznaczat takie pelng obrdb-
ke blacharskg heiméw, elementéw kutych i poztaca-
nych iglic, ukonczenie dzwonéw, zegara z tarczami i
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brick vaulting, 4 — brick pillar, 5 — wall from
the Great Courtyard, 6 — installation heating
canals, 7 — directions of drilled orifices and
depths of the ligneous get pressed in under
pressure or cement paste

wskazéwkami o zloconych elementach, kominéw o rzei-
bionych, kamiennych czapach itp.

Fundamenty i kanaly zelbetowe

Zamek w okresie przedwojennym nie mial catkowite-
go podpiwniczenia, a istniejqce sklepione piwnice, w
wigkszosci niskie bez utwardzonych posadzek, byly
wykorzystywane na pomocnicze pomieszczenia maga-
zynowe i gospodarcze.

Obecnie konieczno$¢ wprowadzenia wielu nowych
funkcji i wbudowania nowoczesnych instalacji podyk-
towata odbudowe wysokich, petnowartosciowych piw-
nic pod calym obiektem, a ponadto czesciowe podpi-
wniczenie Dziedzinca Wielkiego i wykonanie ciqgéw
duzych, zblokowanych kanatéw zelbetowych usytuowa-
nych ponizej piwnic.

Obnizanie poziomu podldg piwnicznych oraz olbrzymie
przekroje kanatéw 2X3 m, 1X2 m i 0,8X1,4 m (wy-
miar wiekszy jest tu wysokoscig), ktére muszq sie zna-
lezé pod nimi, powodowaly olbrzymie trudnoici wyko-
nawcze, wobec bardzo powolnej technologii i duzej
pracochtonnoici tradycyjnego podbijania fundamentéw
grubych muréw.

Po przeprowadzeniu rozmdw, konsultacji i wstepnych
préb w Zaktadzie Badan i Doswiadczen Budownictwa
Gérniczego w Mystowicach podjeta zostata decyzja
ograniczenia podbijania muréw do niezbednego mi-
nimum, tj. tylko wéwczas, gdy poziom posadowienia
jest wyiszy lub réwny poziomowi podioza posadzki
projektowanej oraz zastosowania wzmacniania gruntu
metodami stosowanymi w gérnictwie, jak réwniez hy-
droizolacji foliq gérniczg PCW grubosci 2 mm.
Podstawq do wykonania tych robét byla dokumenta-
cja geologiczno-inzynierska ,,Hydrogeo”, ktéra wyka-
zata bardzo skomplikowane warunki w podlozu grun-
towym. Zalegajg w nim utwory czwartorzedowe, zrézni-
cowane bardzo przewarstwieniami i réinymi pozioma-
mi wéd gruntowych. Ustalono napreienia dopuszczal-
ne dla fundamentéw od 0,20 do 0,25 MPa (2-2,5 kg/
Jem?2),

Obecny fundament Wiezy Zegarowej wywiera naciski
dwukrotnie wieksze (0,48 MPa), ale swiadomie zostal
pozostawiony bez wzmocniefn wobec faktu, ze daw-
na wieza byla cieisza i ze nie wykazywala spekan
wyniktych z réznic osiadania. Decyzja wiec byla traf-
na.

Wzmocnienia muréw fundamentowych i hydroizolacje
wykonaly ekipy gérnikéw (pod kierownictwem inz. Je-
rzego Polewczyka) na podstawie dokumentacji opra-



cowanej przez A. Pulikowskiego i konsultowanej przez
przedstawicieli Zaktadu Badar i Dosdwiadczern Budow-
nictwa Gérniczego z mgr. ini. Zbigniewem Misiqgiem
na czele.

Stosowanie tych metod bylo tematem wniosku racjo-
nalizatorskiego Dyrekcji PKZ Zamek (inz. inz. Zdzista-
wa Drankowskiego i Wiodzimierza Samojly). W zalei-
nosci od rodzaju gruntu stosowano jedng z trzech
metod:

1) iniekcje tugiem pusulfitowym z utwardzaczem,

2) kotwie zelbetowe,

3) iniekcje tugiem i zatlaczanie rzadkiej zaprawy ce-
mentowej.

Przy stosowaniu wszystkich tych metod otwory w grun-
cie wykonywano pneumatycznymi wiertarkami gérniczy-
mi (typ PWR-5) w rozstawie od 40-70 cm, najczeiciej
w 2 rzedach, na giebokos$é okreslang indywidualnie
dla miejsca — od 1,5 do 4,5 m. Zeskalanie metodq
iniekcji tugiem pusulfitowym, tzw. lignozelem, bylo ak-
tualne w gruntach piaszezystych, przy wolnym wttacza-
niu plynu reczng pompgq, uzyskujgcq cisnienie do 0,2
MPa (2 kg/cm?). Wyniki byly bardzo pozytywne — zgnia-
tane prébki wykazywaly srednio 1,3 MPa -~ zeskala-
nie w gruncie wilgotnym mialo wigkszy zasieg, bo
Srednica zeskalania wynosita okolo 70 cm, a w grun-
cie mato wilgotnym — 40 cm. Wykonano tym sposo-
bem okoto 240 punktéw, giéwnie w skrzydle pdinoc-
nym i saskim.

Metoda kotwi dawata $wietne rezultaty, bo zagesz-
czata grunt tak przy wypelnianiu otworéw rzadkg za-
prawg cementowq 1:1, pod cisnieniem do 0,6 MPq,
jak i przy wbijaniu w wypetniony otwér preta zbro-
jeniowego @ 20 mm. Kotwie byly stosowane w grun-
tach nieprzepuszczalnych (gliny, ily i piaski gliniaste),
najczesciej jako tzw. kozly. Kotwi takich wykonano oko-
lo 550, wiekszos¢ w skrzydle zachodnim. Metoda trze-
cia, mieszana, byla najbardziej pracochlonna. W pierw-
szej kolejnosci wiercono plytkie otwory (1,5-2,0 m) i
zattaczano lignozelem, a po kilku dniach, wiercono
obok nowe otwory do gtebokosci 3—-4 m i cementowa-
no pod bardzo duizym cisnieniem, dochodzgcym cze-
sto do 2 MPa (20 kg/m?), wypelniajgc puste kawerny
pod fundamentami.

Tym sposobem zrealizowano okolo 260 otworéw, pra-
wie wylqcznie w piwnicach gotyckich i piwnicy rene-
sansowej.

tgczna liczba otworéw wzmacniajgcych wynosita po-
nad tysiqc, zuiyto ponad 20 ton lugu posulfitowego,
okoto 1800 m pretéw zbrojeniowych i ponad 15 m3
zaprawy cementowej. W zamian zaoszczedzono okolo
700 000 sztuk cegiet potrzebnych na podbijanie muréw,
wiele miliondw zlotych oraz niewymierny, a tak cenny
dla tempa odbudowy — czas. Ekipa gérnicza realizo-
wala swe prace od listopada 1971 r. do kwietnia
1972 r. pracujgc w trudnych warunkach atmosferycz-
nych (deszcz i mréz). Wykonywane byly robocze zada-
szenia, cieplaki, ktére podgrzewano koksiakami lub

tez nagrzewnicami na rope, co umozliwialo kontynu-

owanie robdt.

Wzmocnienia gruntu byly stosowane tam, gdzie przy
wykonywaniu kanatéw zelbetowych w gtebokich wyko-
pach mogfo nastgpi¢ usuwanie gruntu spod funda-
mentéw. Kanaly wykonywano na izolacji z folii PCW,
ktora tworzyta wodoszczelng wanne, i po ich ukonczeniu
natychmiast stabilizowano zasypkq z piasku i cemen-
tu (80 kg cementu na 1 m3 piasku), tworzgc w ten

sposob suche podioze pod warstwy podidg piwnicz-
nych. W murach podbijanych wprowadzato sje izola-
cje poziomq z folii, ktéra byta lqczona z foliq wanny
i jednoczesnie po drugiej stronie muru z folig stano-
wiqcq izolacje pionowq od strony ziemi.

Piwnice

Piwnice przykryte zostaly stropami plaskimi zelbeto-
wymi lub ceramicznymi typu Ackermana.

Zachowane (lub odbudowane) sklepienia ceglane w
skrzydle gotyckim i czeéciowo saskim zostaly adapto-
wane po odpowiednich wzmocnieniach lub po odcig-
zeniu stropem potozonym nad sklepieniem.

Na wszystkich murach Zamku, pod wiefcem stropdéw
piwnicznych zastosowano izolacje z 1-mm blachy ofo-
wianej, lutowanej na zakiad i chronionej z obu stron
warstwg papy.

Aby zredukowaé do minimum zawilgocenia w mu-
rach — a szczegdlnie w tych, ktére nie byly podbija-
ne i zostaly bez izolacji poziomej — zespdt konstruk-
cyjny zaproponowal dwa typy niezaleinych od sie-
bie rozwiqzan:

1. Mury piwniczne od strony placu Zamkowego oto-
czyé kanatem z zelbetowych, prefabrykowanych ele-
mentédw ceowych, a od strony Dziedzinca Tréjkgtnego
adaptowaé istniejgcy kanat murowany; kanaly odizo-
lowaé od zasypki gruntowej i zwentylowaé grawita-
cyjnie. Piwnice skrzydet poludniowego, zachodniego i
péinocnego od strony Dziedzinca Wielkiego otoczyé
korytarzem, ktéry poza funkcjg komunikacyjng bedzie
miescit ciqgi kabli elektrycznych. Zadaniem tych kana-
léw bedzie odprowadzanie wilgoci wychodzqcej z mu-
réw, a niezaleinie od tego umozliwiq one dostep za-
interesowanym naukowcom do dobrze zachowanych
oryginalnych starych muréw. Wszystkie pozostale mu-
ry wyizolowaé od zewnqtrz folig gérniczg, chroniqc je
w ten sposdb przed zawilgoceniem penetrujgcym od
otaczajqcej ziemi; .
2. Wykonaé dla skrzydta zachodniego dwa ciqgi dre-
nazowe: na zewnaqtrz, wzdluz s$ciany zamkowej i we-
wnatrz, pod kanatami Zelbetowymi, ktére biegnqg
wzdiuz osi skrzydla. Zadaniem drenaiu byloby odpro-
wadzanie wéd podziemnych, ktérych splyw zostat Jed-
noznacznie zbadany i ukierunkowany od zachodu do
Wisly.

Alkceptowane zostaly tylko rozwiqzania zawarte w pun-
kcie pierwszym, natomiast drenaz po dtugich dysku-
sjach Rada Techniczna odrzucita — o stusznosci tej
decyzji do dzisiaj nie jestem przekonany. Od strony
placu Zamkowego znaleziono $lady starej piwnicy, na
ktérej ukosnie nadbudowano mury zamkowe. Zostata
ona odbudowana, ale sklepieniem nosnym jest solid-
nie zbrojony zelbet, gdyz nawierzchnia placu moze
byé obcigiona najcieiszymi pojazdami czy diwigami.
Problemy zwiqzane z kondygnacjami piwnic konczy za-
projektowanie nowych kubatur dla celéw technicznych
pod Diziedzincem Wielkim. Propozycja konstruktoréw
szta w kierunku calkowitego podpiwniczenia — zde-
cydowano podpiwniczyé tylko 1/3 Drziedzinca.

Przy pelnym podpiwniczeniu zbedne bylyby mury opo-
rowe utrzymujgce parcie naziomu oraz ich izolacje,
a koszt zdecydowanie mniejszy w stosunku do 1 m3,
niz w czeéci zrealizowanej. Zakonczenie klopotow ze
stanem surowym” bylo dla wykonawcéw i dla projek-
tantéw wielkim odprezeniem.
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4, Korytarz osuszajqcy oryginalne mury piwnic skrzydia za-
chodniego — od strony placu Zamkowego: 1 — mur ceglany
parteru, 2 — kanal pionowy rynny — wykorzystany na wenty-
lowanie, otwarty pod gzymsem, 3 — wieniec ielbetowy, 4 —
cokof kamienny (dolomit), 5 — kostka granitowa pl. Zamko-
wego, 6 — podfoze betonowe, 7 — zasypka piaskowa, 8 -
izolacja z 2 mm blachy ofowianej w obustronnej otulinie z
papy asfaltowej na lepiku typ ,,Zamek”, 9 - izolacja 2)}Xpapa
asfaltowa na lepiku ,,Zamek”, 10 — gladi cementowa zbrojo-
na siatkq cigtq-ciggnionq, 11 — szlichta wyréwnawcza, 12 —
ceowe prefabrykaty zelbetowe, 13 — izolacja z folii PCV gru-
bosci 2 mm, {qczonej zgrzewaniem, 14 — scianka ceglana za-
bezpieczajqca, 15 — ieliwna rura spustowa, 16 — warstwa be-
tonu pod izolacje, 17 — kamienne mury piwnic, 18 — poziomy
kanat nawiewny (rys. P. Pulikowski)

4. The corridor drying out original walls of the cellars
the west wing — from the side of the Castle Square:

1 — brick wall of the groundfloor, 2 — vertical gutter canal
used for ventilation, open beneath the moulding, 3 — con-
crete rim, 4 — stone plinth (dolomite), 5 — granite block
in the Castle Square, 6 — concrete base, 7 — sand backfill,
8 — 2 mm leaden sheet insulation in the two-sided cove-
ring trom asphalt tar board on the glue of the "Castle”
type, 9 — insulation 2 X asphalt tar board on the glue of
the "Castle” type, 10 — cement coat (reinforced), 11 — le-
velling dressing, 12 — channel concrete prefabricates, 14 —

in

protective brick wall, 13 — insulation of 2 mm PCV foil,
15 — cast iron conductor, 16 — layer of the concrete under
insulation, 17 — stone walls of the cellars, 18 — horizon-

tal aeriating canal

Mury nowe i elementy zachowane

Zaloieniem projektowym bylo odtworzenie muréw o
dawnej gruboséci z maksymalnym utrzymaniem zacho-
wanych fragmentéw. Tok tez udalo sie je wykonaé,
mimo Ze w obecnych murach miesci sie wiele kanatéw
poziomych i pionowych (klimatyzacyjne, wentylacyjne,
trasy kablowe itp.) oraz ie teraz sq one bardziej ob-
ciqzone ciezkimi stropami ielbetowymi i masywnym,
stalowo-ceramicznym dachem. Kanaly klimatyzacyjne o
duiych przekrojach 40X50 cm, wykcnane z blachy mie-
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dzianej i otulone warstwq welny mineralnej, prowa-
dzone byly w pionach i poziomach filaréow noénych.
Miejsca najbardziej ostabionych filaréw wzmacniano
wstawkami zelbetowymi.

Mury Wieizy Zegarowej kryjg w sobie dwa olbrzymie
kanaly — czerpnie powietrza o przekroju 6 m2 Wzmoc-
nieniom poddano takie oryginalne filary nosne w piw-
nicach gotyckich, w ktérych wyliczone obciqienia sta-
nowily do 2 MPa, co przy zaprawie wapiennej jest
wartoécig co najmniej 3 razy za duzq. Spoiny filara
wykuwano sukcesywnie na glebokosci 6 cm, umiesz-
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5. Mocowanie kamiennych wspornikéw balkonu skrzydfa gotyckiego: 1 — bolce mocujqgce plyte do wspor.nikéyv, 2 — blacha ofo-
wiana grubosci 1 mm, 3 — kotwy @ 20 stalowe, ocynkowane, 4 — kanal poziomy w wiericu, 5 — ‘wieniec zelbetqu, 6 — mur
piwnic, 7 — przekréj kamiennego wspornika, 8 — wkucia gwarantujqce dobre zamocowanie kamiennego wspornika w wierdcu

(rys. P. Pulikowski)

5. Assembling of stone supports of the balcony in the Gothic Wing: 1 ~ bolts lastening the plate to the supports, 2 ~ 1 mm
lead sheet, 3 — ties ¢ 20 steel, galvanized, 4 — horizontal canal in the rim, 5 — concrete rim, 6 — wall of the cellars, 7 —
cross-section of the stone support, 8 — in-forgings insuring proper fastening of the stone support in the rim
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6. Dwa dzv/igniki hydrauliczne i reczna pompa osadzona
na zbiorniku oleju, z manometrem wskazujgcym uzyskane
ciSnienie. Zestaw ten umozliwit wyprostowanie i zakotwienie
wychylonej ,stercyny"” do nowych muréw (fot. A. Pulikow-
ski)

6. Two hydraulic jacks and mechanical pump on the oil
collector with a manometer showing the pressure obtained.
This set made it possible to straighten and anchor deflec-
ted , pinnacle" to new walls

czano stalowe strzemiona 0 8, tgczono spawaniem
i wttaczano zaprawe' cementowg; na warstwe licowa
spoiny, uzywano gruboziarnistej zaprawy wapiennej,
podobnej do oryginalnej.

Nalezy jeszcze wspomnie¢ o technologii wzmacniania
bardzo grubych kamiennych muréw w skrzydle gotyc-
kim w piwnicach (grubos$¢ 15—2,5 m). Skorodowanhg
zaprawe wydiubywano do gtebokosci 30 cm i wttacza-
no, z doktadnym ubijaniem, mocng zaprawe cemen-
towo-wapienng. Prace wykonywane byly malymi frag-
mentami, po jednej i drugiej stronie, a calo$¢ zaspo-
inowono, jak przy filarach, gruboziarnista zaprawa
wapienng.

Mury nowo wznoszone zawierajag wience zelbetowe o
duzych przekrojach, ktére wynikaja z grubos$ci stropéw
zelbetowych. Szczegélnie duzy i silnie zbrojony wie-
niec zastosowany zostat na murach piwnicznych. taczy
on rnury zachowane z nadmurowanymi, réwnomierniej
rozktada naciski od goérnych kondygnacji, a ponadto
umozliwia tez w przysziosci wykonywanie ewentualnych
przemurowan wzmachniajacych, gdyby zachowane frag-
menty muru zaczely pekaé, co Swiadczytoby o niedo-
statecznej nosnosci.

Duzym utrudnieniem byta koniecznos¢ réwnolegtego
wmurowywania elementéw wystroju kamieniarskiego
podczas wznoszenia murow. Przygotowanie z odpowie-
dnim wyprzedzeniem wymagato wielu badan, ustalen

i inwentaryzacji tych elementéw kamiennych, ktére
ocalaly, zostaly wydobyte spod gruzéw i zmagazyno-
wane. Kamienie brakujace nalezato odku¢ wedlug za-
chowanych fragmentéw, z identycznego materiatu do-
starczonego wprost z kamieniotoméw. Byly wypadki, ze
dzieki dobrej woli ludzi, od ktérych zalezaly decyzje
uruchamiano kamieniolomy stare, juz nieeksploatowa-
ne, po to aby uzyska¢ ten sam kamien, na kroksztyny
balkonéw, ptyty balkonowe, gzymsy, portale drzwiowe,
obramienia okienne i wewnatrz sal na stuzki sklepien,
bazy i gtowice filarow itp.

Tymi sprawami zajmowat sie mgr inz. arch. Wiestaw
Olszowicz. Decyzje o0 wbudowaniu oraz mocowaniu
ocynkowanymi kotwami oryginalnych fragmentéw krok-
sztynéw i gzymsow z dolomitu lub piaskowca byly po-
dejmowane wspodlnie z nim.

Potezny gzyms wieiczacy Wieze Zegarowa, 0 wysiegu
80 cm komplikowat montaz tarcz zegarowych o wymia-
rach 3X3 m, ktérych wystr6j wraz ze ztoceniami w mo-
mencie podnoszenia ich dzwigiem byt juz kompletny.
Montazu tego dokonano za pomoca specjalnie zapro-
jektowanego ramowego zawiesia gwarantujgcego bez-
awaryjne zawieszenie i zamocowanie 4 tarcz.
Roéwnolegle na placu budowy wykonywano prefabry-
kowane, zelbetowe kominy z kamiennymi wystrojami
czap i sukcesywnie montowano je na dachach.
Ciekawym etapem prac byla inzyniersko-.konserwator-
ska akcja prostowania wychylonej ,sterczyny” lewego
ryzalitu skrzydta saskiego. Stan techniczny tej Sciany
byt zdecydowanie zly. Wysadzanie muréw zamkowych
spowodowato pekniecia i odspojenia, a wplywy atmo-
sferyczne znacznie $ciane ostabily. Zaprojektowano o-
bustronny ruszt stalowy z profili dwuteowych | 300,
bardzo silnie skrecony miedzy sobag, dotem zaopa-
trzony w przegub. Wyliczono sity potrzebne do poru-
szenia $ciany i jej wyprostowania (okoto 25 ton) oraz
opracowano system $ciggéw stalowych kotwigcych wy-
prostowang $ciane w trzech wysokosciach do wykona-
nych, nowych muréw ryzalitu skrzydta saskiego. Wy-
starczajgcy naciag daly dwa sprzezone dzwigniki hy-
drauliczne, napedzane reczng pompka, stanowigce
wiasnos¢ Politechniki Warszawskiej, a udostepnione
wraz z fachowag obstugg. Nadzér prowadzit dr inz.
W ojciechowski.

Operacja, ktora zawierata przeciez duze ryzyko, prze-
prowadzona zostata dokfadnie wediug zaprojektowa-
nej technologii. Trwata ona okoto 15 godziny i uzna-
na zostata za nadspodziewanie udang.

Sklepienia

Sklepienia ceglane nosne odtworzono nad wszystkimi
salami parteru, a za$ te, ktére zostaly odbudowane
w latach piec¢dziesigtych (Brama Grodzka, Sala o
Dwéch Stupach), adaptowano. Rozpietos¢ sklepien do-
chodzita do 8—10 m, a grubos¢ w kluczu wynosita
27 cm. Parametry te spowodowaty pewne trudnos$ci w
obliczeniach  statycznych  sklepien. Dopiero zasto-
sowanie graficznej metody wyznaczania sit i oblicza-
nia naprezen pozwolito je pokonac.

Inna trudnos$cig, na jaka natkneto sie kierownictwo
budowy, byt brak wykwalifikowanych murarzy, umieja-
cych wykonywa¢ skomplikowane sklepienia krzyzowe,
cvlindryczne z lunetami, kopulaste z lunetami itp. W
sklepieniach zamkowych nie bylo dwéch podobnych
konstrukcji. Sklepienia wykonali zatem murarze pracu-
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jgcy pod nadzorem autorskim konstruktora, ktorzy z
biegiem czasu nabrali wprawy i podotali stawianym
zadaniom. Po kilkunastu latach eksploatacji nalezy
uzna¢, ze sklepienia wykonano bardzo dobrze. Sq to
z pewnosciq ostatnie sklepienia nosne wykonane po
wojnie w naszym kraju w tak duzej ilosci (okoto
5000 m32.

Stropy kondygnacji nadziemnych

Dawne stropy istniejgce w Zamku byly drewniane.
Tworzyly je potezne belki modrzewiowe uktadane w
niewielkim rozstawie. Stropy te przy duzych rozpieto-
$ciach 12—13 m dawaly nadmierne, niedozwolone dzi-
siaj ugiecia, ale jednocze$nie ich wysoko$¢ nie prze-
kraczata 50—60 cm.

Przeanalizowano wiele ré6znych mozliwoséci technicz-
nych rozwigzan i okazalo sige, ze optymalnym rozwiqg-
zaniem bedzie strop zelbetowy, typu gestozebrowego,
skrzynkowy, z zebrami grubosci 16 cm, usytuowanymi
w rozstawie osiowym 90 cm, o wysokos$ci 60 do 80 cm
i grubosci ptyt: gérnej, nosnej 8 cm i dolnej 3 cm.
Najwieksze sale: Balowgq o wymiarach 15,8X19,3 m
i Poselskq 13,9X17,6 m przykryto stropem kasetonowym
(o przekrojach elementéw jak w stropach gestozebro-

wych). Obliczone ugiecia dla stropéw gestozebrowych
0 najwiekszych rozpietosciach wynosity blisko 7 cm i
aby ugiecia te zmniejszy¢ wykonywano szalunki na-
dajgc im odwrotng strzatke — o wymiarze 3-—3,5 cm.
Stropy wylewano z betonéw o marce 170 i 200, przy
uzyciu stali Qr=4200 kg/m2 zgrzewanej czotowo, elek-
trycznie, dla uzyskania potrzebnej dtugosci.

Nalezy podkresli¢, ze sufity tych stropéw po Kkilku la-
tach i pod obcigzeniem, wbrew obowiqzujgcym nor-
mom, zachowaly odwrotnq strzatke ugiecia.

Przy rozpietosciach mniejszych (do 7 m) zastosowano
stropy typu Ackermana podwyzszone cegtq dziurawkq,
ktadziong na ptask, a przy rozpietosciach do 5—6 m,
bez cegly. Sporadycznie byly stosowane takze inne
stropy, typu piyty zelbetowej czy pilyty na zebrach. Ze-
bra stropéw poddasza byly dodatkowo obcigzone si-
tami poziomymi od stalowych wigzaréw dachu.

Klatki schodowe i dzwigi

Zamek Krélewski ma 10 gtownych klatek schodowych,
4 klatki jednokondygnacyjne o znaczeniu gospodar-
czym i 5 dzwigow.

Wiekszos¢ klatek schodowych ma bogaty wystréj, a

7. Skrzydlo saskie - rejon Sali Balowej. Krazyny i deskowania pod sklepienia ceglane nad parterem. Na zdjeciu widoczne
sq skomplikowane i réznorodne ksztalty sklepien (fot. A. Puli kowski)

7. The Saxon wing —the region of the Ball Room. Centrings and boarding under the brick vaulting over the groundfloor.
In the photo to be seen are complex and varied forms of vaultings
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8. Dachy skrzydla saskiego i poétnoc-
nego w okresie montazu prefabryko-
wanych plyt ceramiczno-zelbetowych
na konstrukcji stalowej. W gtebi wi-
doczna stalowa konstrukcja dachu nad
Satq Balowq (fot. A. Pulikowski)

8. Roofs of the Saxon and north
wing at the time of assembling prefa-
bricated ceramic and concrete tiles
on the steel construction. In the
background to be seen a steel con-
struction of the roof over the Ball
Room

szczegllnie klatka owalna przy Sali Balowej oraz
okragta w Wiezy Wiadystawowskiej. Obie te klatki byly
trudne do wykonania. Zaréwno ciesle, ktérych dzietem
sg szalunki do betonowania, jak i kamieniarze wyko-
nujagcy marmurowe oktadziny na spiralnych, nieregu-
larnych pfaszczyznach, wiozyli duzo wysitku i inwen-
cji.

Klatka zabiegowa przy Wiezy Grodzkiej jako jedyna
nie ma konstrukcji zelbetowej, a tylko odkute kamien-
ne elementy z dolomitu takie, jakie istniaty poprzed-
nio. Dzwigi zostaly wkomponowane we wnetrza po-
szczeg6lnych skrzydet w sposéb matlo widoczny. Na
styku skrzydta potudniowego ze skrzydtem zachodnim
zaprojektowany zostat cichobiezny dzwig osobowy, o
napedzie hydraulicznym, obstugujacy apartamenty mie-
szkalne.

Na styku skrzydia potudniowego i skrzydta gotyckiego
usytuowano dzwig towarowy o duzych gabarytach, stu-
zgcy do wymiany wielkowymiarowych urzgadzen klima-
tyzacyjnych, zainstalowanych w kondygnacjach podda-
szy.

Dachy

Dachy zostaly zaprojektowane w konstrukcji stalowej.
Dzwigary skiadaja sie z dwdch elementéow ,krokwio-
wych” i jednej ,jetki”. Montaz ich odbywat sie za po-
moca dzwigu metoda skrecenia Srubami trzech ele-
mentéw oraz zakotwienia Srubami do wienca stropu
poddasza. Po geodezyjnym wyregulowaniu ustawienia
wykonywano w trzech zitgczach goérnych dodatkowe ta-
czenie spawaniem elektrycznym.

Dzwigary skonstruowano w Pracowni Projektowej ,Mo-
stostal” w Zabrzu (gt proj. inz. Jan Gdula). Stworzo-
no duze, niesymetryczne blachownice, o pdice gérnej
z blachy o przekroju 36X220 mm, péice dolnej 18X
X360 mm i $rodniku 12X320 mm. Przyjeto typowy
rozstaw dzwigaréw 4,5 m. Wykonawcg konstrukcji sta-
lowych byt ,Mostostal” w Rudniku nad Sanem, a mon-
taz przeprowadzita ekipa ,Mostostalu” w Warszawie
pod kierownictwem inz. Leszka Miary, ktéremu nale-
73 sie stowa uznania za organizacje pracy i technicz-
na jako$¢ wykonania. Plyty ceramiczno-zelbetowe z pu-
stakbw Ackermana wyprodukowano w zaktadach war-
szawskich ,Betonstalu”.

Plyty te mialy odpowiednio wbetonowane elementy sta-
lowe wzdtuz krétszych bokéw, umozliwiajgce poOzniejsze
przyspawanie do dolnych elementow blachownie. Na
placu budowy pilyty nadbudowywano izolacja cieplng
ze szkla piankowego czarnego, klejonego lepikiem,
przez co uzyskalo sie bardzo dobry wspdiczynnik prze-
nikania ciepta — ponizej 0,7 W/m2 K

Zamontowane na potaciach dachowych plyty byly po-
kryte 3 warstwami pap importowanych, o réznych witas-
nosciach, a na nich potozono krokwie drewniane, kot-
wione $rubami do prefabrykowanych piyt. Do krokwi
przybijano taty pod dachéwke.

Montowane elementy drewniane byly uprzednio im-
pregnowane metodg moczenia, doskonalym, sprawdzo-
nym doswiadczalnie $rodkiem, ktéry zabezpiecza prze-
ciwogniowo i przeciwgrzybowo.

Dachéwke holenderskg wyprodukowaty specjalnie dla
Zamku Zaktady Ceramiczne w Pelplinie. Badane da-
chéwki wykazaly bardzo dobre witasnosci wytrzymato-
Sciowe i odpowiadaly stawianym wymogom. Dachdéw-
ke mocowano do tat specjalnymi miedzianymi zacze-
pami.

Projektowanie i montaz konstrukcji dachowych byt
trudny, z uwagi na zasade utrzymania kalenicy na jed-
nakowym poziomie, przy réznych szerokosciach skrzy-
det, przy czym skrzydto zachodnie ma nieréwnolegte
mury, o réznicy wynoszacej 2 m. Praktycznie kazdy
wiec dzwigar miat inne wymiary, a dzwigary nad Salg
Balowg sytuowane byly promieniscie, co wymagalo sto-
sowania plyt prefabrykowanych nieregularnych. Ten
fragment dachu kryty jest blachg miedziang.

Hetmy wiez

Zamek Krélewski miat pierwotnie 5 wiez zakoriczonych
hetmami. W kolejnych przebudowach 2 wieze na na-
rozach skrzydta zachodniego nie zostaly wykonane. W
okresie miedzywojennym wiez naroznych nie bylo, a
dachy miaty mate spadki i byty kryte blachg.
Obecnie wiernie przywrécono stan historyczny, odtwa-
rzajac na podstawie przekazéw ikonograficznych wza-
jemne proporcje dachéw, wiez i wienczgcych je hel-
méw. Zmieniono tylko materialy, uzywajac do budowy
takich, ktére gwarantujg wytrzymatos¢ i trwalos¢.
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9. Pionowy przekréj dachu. Warstwy pokrycia, izolacji, ocieplenia i plyt dachowych prefabrykowanych:

1. — dachéwka ceramiczna-eséwka, 2 — faty drewniane impregnowane ,Fungosilem”, 3 - krokwie drewniane, impregnowane
jok wyzej, 4 — trzy warstwy papy: Alfabit S — prod. jugosi., Bibumal 10/l — produkcji jugosiowiarskiej i papa perforowana
z gruboziarnistq podsypkq — prod. polskiej, ukladane na lepiku asfaltowym, prod. INCO — typ ,Zamek”, 5 — wywietrznik
wilgoci z warstw izolacji papowej, 6 — szklo piankowe crarne 12 c¢cm, 7 — plyty prefabrykowane ceramiczno-ielbetowe, 8 —
kotwienie krokwi cynkowanymi $rubami stalowymi, 9 — strop zelbetowy, skrzynkowy, 10 — wieniec zelbetowy, 11 — mur nosny
zewnetrzny, 12 — rynna miedziana, 13 — gzyms kamienny, 14 — kratka wentylacyjna z kanafu rury spustowej, 15 — kanal ru-
ry spustowej, 16 — usytuowanie gérnej pétki wiqzara stalowego (rys. P. Pulikowski)

9. Vertical cross-section of the roof. Layers of the roofing, insulation, warming and prefabricated roof tiles:

1 — ceramic roofing pantile tiles, 2 — wooden patches impregnated with ,Fungosil’”, 3 — wooden rafters impregnated as
above, 4 — three layers of the tar board: Alfabit S — made in Yugoslavia, Bibumal 101l — made by Yugoslavia and per-
forated tar board with coarse grain undercoat, Polish make, put on asphalt glue, made by INCO, the "Castle” type, 5 —
ventilator of the dampness from the layers of tar board insulation, 6 — black foam glass 12 cm, 7 — prefabricated cera-
mic and concrete tiles, 8 — anchoring of the rafters with galvanized stell bolts, 9 — reinforced concrete ceiling, 10 — rim
of reinforced concrete, 11 ~ outside carrying wall, 12 — copper gutter, 13 ~ stone moulding, 14 — ventilation grate from the
canal of the conductor, 15 — canal of the conductor, 16 — location of the upper shelf of the steel roof truss
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10. Mury Wiezy Zegarowej z osadzonymi tarczami zegara
gotowe do montazu hetmu (fot. A. Pulikowski)

10. Walls of the Clock Tower with the set-in clock faces,
ready for the assembling of the cupola

Konstrukcja hetméw zaprojektowana zostata ze stali.
Elementy kratowe, spawane, o dlugosciach nieprze-
kraczajgcych 4 m, byly zabezpieczane cynkowaniem w
wannach Stoczni Gdanskiej, nastepnie tgczono je spa-
waniem elektrycznym w szkielet, do ktérego dospawy-
wano go6rng iglice, wykonanag z rur o réznych S$redni-

cach ze stali nierdzewnej. Spawane zlgcza, po czysz-<

czeniu piaskowaniem, zostaly pokryte ocynkowaniem
natryskowym, a nastepnie zabezpieczone powtokami
malarskimi. Na tak wykonanym szkielecie mocowano
modrzewiowe krazyny i deskowanie, uprzednio impreg-
nowane preparatem podwodjnego dziatania (jak krok-
wie i taty) i pokrywano blachg miedziang. Ostatniag
praca na placu budowy bylo uzbrojenie iglic w szty-
ce, choragiewki i kule. Kula na iglicy Wiezy Zegaro-
wej ma $rednice 90 cm. Jest ona wykonana z blachy
miedzianej, zlocona galwanicznie czystym zlotem o
grubosci 30 mikronéw i polerowana do polysku ka-
mieniem zwanym cegatem. Problemem pozilocenia tak
duzej kuli zajmowat sie Instytut Mechaniki Precyzyj-
nej.

Hetmy i technologie ich montazu zaprojektowano pod
katem mozliwosci technicznych dzwigéw. Helm Wiezy
Zegarowej skonstruowany zostat w dwéch czesciach:
goérna o masie 18 ton i wysokosci 21 m i dolna o ma-
sie 9 ton i wysokosci 3,6 m.

Montaz zostat wykonany za pomoccj najwiekszego w
Polsce dzwigu przewoznego firmy ,Coles-Centurion”,
ktéry w ciggu jednego dnia podniést i ustawit do za-
mocowania kolejno: mechanizm zegara, dzwon wiek-
szy, dzwon mniejszy, c”e$¢ dolng hetmu i w konhcu naj-
trudniejsza, bo wysoka, ciezka i z bogatym wystrojem
gorna czes$é¢ hetmu.

Operacja montazu najwiekszego hetmu byta bezbted-
na, a pomiary geodezyjne wykonane po wstepnym
ustawieniu potwierdzity prawidlowos¢ montazu.

Drugi co do wielkosci hetm Wiezy Wtiadystawowskiej
byt takze dzielony (cze$s¢ gérna 6,2 i dolna 12 t, przy
tacznej wysokosci 16,8 m) i zamontowany za pomoca
dzwigu ZB-20, ktéory mogt wjecha¢ na Dziedziniec
Wielki.

Hetmy obu wiez naroznych sa mniejsze, majag mase
9,2 t i wysoko$¢ 10,9 m. Byly one montowane jedno-
etapowo za pomocag dzwigu ,,Grove-800", Najnizszy z
hetméw na Wiezy Grodzkiej zostat przez ciesli wyko-
nany z drewna. Przy jego montazu korzystali oni z
rusztowan. Pokryty on zostat takze blacha miedziang
i ma kuta iglice ze ztocona kula. Projektantem stalo-
wych konstrukcji hetméw byt inz. G. Hanzel z ,Mo-
stostalu” Zabrze.

Po montazu hetméw Zamek w stanie surowym uro-
czyscie przekazano 22 lipca 1974 roku Obywatelskie-
mu Komitetowi Odbudowy Zamku Krélewskiego.

11. Montaz gornej iglicy, ze zilocong kulg o Srednicy = 90
cm, helmu Wiezy Zegarowej (fot. A. Pulikowski)

11. Assemblying of the upper spire, with a golden ball with
90 cm diameter onto the cupola of the Clock Tower
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12. Wystr6j gornej iglicy hetmu Wiezy Zegarowej — ostate-
czne sprawdzenie przed dalszym montazem. Wida¢ tu skale
wielkosci  kutej choragiewki i gérnego emblematu (fot. A
Pulikowski)

12. Décor of the upper spire of the cupola of the Clock
Tower - final checking-up before subsequent assemblying
procedure. It is possible to see the size of the forged
weathercock and the top emblem

13. Ukonczony catkowicie hetm Wiezy Zegarowej czeka na
podniesienie dzwigiem. Obok budynku wida¢ wyzszg czes¢,
a z prawej dolng cze$¢ hetmu. Maly hetm narozny zostat
juz zamontowany (fot. A. Pulikowski)

13. The completed cupola of the Clock Tower awaits lifting
with a crane. Next to the building one can see the upper
part and from the right side — the bottom part of the cu-
pola. The small corner cupola has already been fixed

14. Dzwony gotowe do przeniesie-
nia dzwigiem na przygotowane to-
za wewnatrz konstrukcji hetmu Wie-
zy Zegarowej. Posrodku (w okula-
rach) stoi twoérca dzwonéw ludwi-
sarz, Antoni Kruszewski (fot. A. Pu-
likowski)

14. Bells ready to be transferred
with a crane to the prepared bed
inside the construction of the cu-
pola of the Clock Tower. In the
middle (in glasses) stands the cre-
ator of bells, Mr Kruszewski, bell-
-founder



15. Moment montazu helmu naroznego na murach skrzydta
zachodniego

15. The assemblying of the corner cupola on the walls of the
west wing

Dalsza dziatalno$¢ konstruktoréw

Zakres prac projektowych i nadzoréw  autorskich
zmniejszyt sie zdecydowanie pod koniec 1974 r., ale
nadal pozostato do wykonania wiele mniejszych, nie-
typowych, bardzo trudnych technologicznie projektow.
Przyktadowo przytocze tu kilka:

— kotwienie rzezb figuralnych na tympanonach,

— fasety stalowe sal zamkowych,

— podwieszenie oryginalnych fragmentéw malowanych
w Gabinecie Konferencyjnym,

— adaptacja wnetrz drugiego pietra skrzydia zachod-
niego i potudniowego na apartamenty,

— wbudowanie w drugie pietro skrzydfa gotyckiego po-
teznej konstrukcji zelbetowej skarbca,

— kanaly nawiewne i wywiewne w poddaszu,

— fundamentowanie urzadzen klimatyzacyjnych w pod-
daszu i wiele innych.

Stalowe konstrukcje faset, na przykiad Sali Balowej,
byty umocowane do $cian i stropu kasetonowego, two-
rzac duze puste przestrzenie. Stal byla cynkowana.

W Gabinecie Konferencyjnym zachowane byly prawie
w catosci elementy dawnego malowanego sufitu. Frag-
menty te, wzmocnione od gory siatkag mosiezng i za-
prawg, mocowane byly do stalowego rusztu, podwie-
szonego do zelbetowego stropu za pomoca S$rub, kto-
rymi regulowano bardzo doktadnie poziome ustawie-
nie jednolitej ptaszczyzny.

Powaznym zagadnieniem bylo zaprojektowanie i zre-
alizowanie skarbca w zakonhczonej juz konstrukcji od-
budowanego Zamku.

Skarbiec jest zelbetowym pudiem o wszystkich S$cia-
nach zbrojonych warstwowo. Obcigzenie od skarbca
nalezato przerzuci¢ na zewnetrzne S$ciany, tworzac ra-
mowa konstrukcje nosng, nad podtoga i pod sufitem.
Piyte podtogowa skarbca wykonano zatem na war-
stwie suchego piasku przykrytego blacha i ujetego w
omurowanie, a plyte sufitowg betonowano przez otwo-
ry wykute w stropie poddasza. Na czas robé6t skrzy-
dfo, w ktérym znajduje sie skarbiec, podstemplowa-
no we wszystkich kondygnacjach. Po miesiacu roze-
brano omurowanie, a piasek wydmuchano sprezonym
powietrzem, uzyskujac zawieszenie skarbca wytacznie
na ramach.

16. Widok od strony zachodniej na skrzydto potudniowe i Wie-
za Grodzkag zwienczong najmniejszym hetmem (fot. A. Pu-
likowski)

16. View from the west on the south wing and the Grodzka
-dbwer topped with the smallest cupola
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Trudne bylo tei stosowanie starych technologii. Przy-
ktadem sg tu stiukowe kolumny, wykonywane w po-
ziomie, do pdiniejszego montazu we wnetrzu Sali Ba-
lowej. Na konstrukcji drewnianej, sktadajgcej sie z
trzpienia, krazynek i listwowania, nawijany byt sciéle
pleciony warkocz stomiany, na ktéry nakiadano od
powiednie warstwy zaprawy. Ostatnig warstwe stanowit
stiuk gipsowy, z odpowiednim wzorem kolorowanym.
Technologia nakiadania warstw wymagata ciggtego
okrecania na toizyskach pionowo ustawionej kolumny.
Na zakonczenie podam malo znany, ale autentyczny
fakt.

Inz. Aleksander Krél, autor najlepszej monografii o
Zamku, wielki zwolennik jego odbudowy i cztonek Oby-
watelskiego Komitetu Odbudowy Zamku, w okresie nie-
przychylnym sprawie Zamku doprowadzil swym upo-
rem do ,zadotowania” na podzamczu w latach pieé-
dziesigtych duzej ilosci wapna lasowanego. Roboty te
wykonano dyskretnie. Po jego $mierci zapomniano o
istnieniu takiego skarbu i postawiono na tym miejscu
barak biurowy PKZ. Dopiero pédzniej zglosil sie miesz-
kaniec Staréwki, ktéry pamietal kopanie dolu i laso-
wanie wapna. D&t i ukryte w nim wapno o tak zna-
komitych wilasnosciach szybko zlokalizowano. Uzyto go
na tynki wewnetrzne.

Refleksje koricowe

Restytucja Zamku Krélewskiego przebiegata w zupel-
nie innej atmosferze niz ,,normalna” budowa. Zaanga-
zowanie ludzi bylo tak duze, ze juz dzisiaj wydaje sie
wrecz nieprawdopodobne. Wyczuwana na kaidym kro-
ku przychylna, @ nawet entuzjastyczna atmosfera spo-
leczna pomagata w przezwyciezaniu trudnosci.
Konstruktorzy mieli poza tym pefng satysfakcje po-
niewaz tworzyli rozwiqzania ciekawe i niepowtarzalne,
ktére byly realizowane na ich oczach i pod ich nad-
zorem,

PROBLEMS OF CONSTRUCTION AND AUTHOR'S SUPERV|SION

In the post-war period the site of the Castle, destroyed by
the Germans, was cleared of rubble and the preserved parts
of the Grodzka Gate and Tower, Gothic Cellars as well as
projection of the Saxon wing got protected. 25 years of
delay in the reconstruction brought about major deteriora-
tion in a technical condition of original walls caused by
excessive dampness.

On the 20th January 1971 the Government issued a decree
on the reconstruction of the Royal Castle in Warsaw. The
Atteliers for the Conservation of Cultural Property were
appointed General Constructors and they established the
Works Management and Design Office. Early in the spring
that year pulling-down, research and design works were
already initiated. In order to have the possibility of a quic-
ker reconstruction, archaeological, historic and architectonic
studies were carried out, practically for the first time, along
with design and constructional work. A draft design was sub-
mitted for approval on November 3rd, 1971 and by then
sorting-out work, removal of rubble from the cellars had
already been done, while mining brigades had begun cei-
ling of the foundations and their consolidation by means
of a chemical petrification technique or reinforced-concre-
te ties. Much physical work was done at that time volun-
tarily by groups of students, pupils and soldiers, while a
number of research studies was carried out on a free of
charge basis by specialists from various organizations such
as Mostostal or Research and Experimental Department of
the Mining Construction.
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Dla mnie byta to realizacja mego ziycia, bo trwala
przeciez 11 lat. Duzo wczesniej, takie w pracowni
PKZ, bylem projektantem czeéci Teatru Wielkiego,
Opery i Baletu. Problemy byly réine i nieporéwnywal-
ne. Jestem przekonany, ze Zamek Krélewski byt trud-
niejszy, bo wymagat wigkszej ilosci opracowan spe-
cjalnych, dyktowanych potrzebg wiernej restytucji za-
bytku. Teatr natomiast ma tylko czesciowo odtworzo-
ne stare elewacje.

W trakciew przygotowywania tego artykutu dotarla do
moich rgk ksigika prof. Stanislawa Lorentza pt. Walka
o Zamek 1939-1980. Odczucia z jej lektury nie byly
dla mnie budujqgce; staratlem sie czytaé jak zwykly
czytelnik, a nie jak czlowiek zwigzany emocjonalnie
z Zamkiem. Z tresci ksiqzki dowiedziatem sie o wielu
przygotowaniach do odbudowy, o ludziach przekazu-
jacych na konto swe oszczednosci, ale zabraklo fak-
tdw o odbudowie, o oddzialach PKZ-téw i innych

. przedsiebiorstwach. Zabrakto tei nazwisk tych, dzieki

trudowi ktérych sylweta Zamku zndéw zrosta sie z wi-
dokiem Starego Miasta.

W tym miejscu chcialbym, zaapelowaé, aby twoérey
Zamku nie byli nadal bezimienni i zeby powstalo opra-
cowanie z wykazem ich nazwisk, specjalnosci, zakresu
i czasu wykonanych robét oraz przedsiebiorstw, w ra-
mach ktérych dziatali.

Nie ulegng wéwczas zapomnieniu nazwiska majstrow
i brygadzistéw, odpowiedzialnych kierownikéw budowy
i dyrektoréw oraz ludzi, ktérych warto zapamietac, ta-
kich jak ludwisarz Antoni Kruszewski, ktéry wraz z sy-
nami odlewal dzwony, pan Zalewski, ktéry tworzyl me-
chanizm zegara, pan Stasiak z synami z Kepna, ktéry
uktadat dachéwke, pan Stromecki, ktéry obecnie jesz-
cze konczy stiukowe kolumny Sali Balowej i wiely,
wielu innych.

inz, bud. lqd. Adam Pulikowski
PP PKZ — Oddziaf Zamek
Warszawa

The Polish society and Polonia paid spontaneously Polish
zlotys and hard currency for the reconstruction of the'costle
and it is with that money that the building exists again.
The day of July 2, 1974 wos agreed as the date of com-
pleting "the Castle’s block”, which must have had a com-
plete décor such as a clock with gilded faces and hands,
domes with wrought elements and gilded globes, al! stone
and smithery elements including a stone surface in .th'e
squares. After then there came the time fqr very so;'ah|_st‘|-
cated technological building and conservation work |ns'|de
the castle on the scope unprecedented in the restoration
of Polish historic structures. '

To put it briefly, the following may be said obo.u'( desnlgned
and supervised constructions carried out on this particular
structure:

— the existing cellars have been deepened and new ones
have been put in the parts that did not have them. 'The
Wielki (Great) Courtyard has also been provided partlplly
with cellars. [t became necessary to acquire techmcgl
cubatures for mechanical ventilation, which were built
under the floors of the cellars in form of huge canals
in reinforced-concrete with a cross-section of 23, 1X
X2 m that go to make compound runs;

— preserved original walls of the cellars hcye be'en adap-
ted after strengthening, protection and installing com-

lex damp-proof insulations;

- tphe cellorz phc:ve been isolated from the walls of the



ground-floor with a membrane made from 1 mm leaden
sheet laid on all walls;

— ground walls house in them a number of horizontal and
vertical passages required for air-conditioning installa-
tions;

~ bricked carrying vaultings built traditionally on carpentry
centrings, totalling 5 thousand square m., have been re-
constructed over the ground-floor rooms;

~ rib-and-slab, caisson, concrete and solid slab floors have
been put over high rooms (over 7—14 m in height) of
the 1st and 2nd floor, replacing thus huge larchwood
beams;

— staircases have been rebuilt in reinforced concrete con-
struction; only the staircase at the Grodzka Tower has
been reconstructed in a cut form with stairs forged in
dolomite;

— steel plain girders have been used for roof constructions,
assemblied by means of a crane with screwed and then
welded joints;

— steel construction has been covered with ceramic and
concrete plates, prefabricoted together with an insula-
ting layer;

— a three-fold layer of specially chosen tar boards has
been glued to the plates; wooden rafters have been
put on this surface by means of screws, battens — nailed
and roofing tiles were put on copper catches;
all wooden elements were always impregnated with fun-
gicides and fire-proof agents;
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— cupolas of castle’s towers have been designed in gal-
vanized steel construction and upper spires have been
made of stainless steel piping. Centrings and boardings
under copper sheet were made of larch, impregnated
just like rafters;

— cupolas have been built on the site of the construction
work with regard paid to technical possibilities of cra-
nes that were used when putting them on towers. For
example, the biggest cupola of the Clock Tower, beca-
use of its weight (27 tons) and height over 25 m, had
to be assemblied in two parts and its assembling was
done by means of the self-propelled crane, the largest

in Poland, made by Coles — Centurion. At the time of
their assembling, the cupolas had already their full fi-
na! décor.

The second stage of the construction covered finishing
works combined with the reconstruction of the interiors. Old
technologies have been employed when making stuccos and
gildings. Still, other interesting modern techniques, e.g. at
suspending original preserved parts of the paintings in the
Royal Room or when reconstructing huge bed-moulding in
the Ball Room have also been applied.

Scientifically and practically proven construction techniques,
combined with enthusiasm, eagerness and "master touch”
of craftsmen — specialists have all contributed to a faithfull
reconstruction of the Royal Castle in Warsaw.

SPECYFIKA ZADAN INWESTORSKICH PRZY ODBUDOWIE ZAMKU KROLEWSKIEGO

Restytucja Zamku Krélewskiego w Warszawie stala sie
faktem. Teraz wszystkim sie wydaje, ze stal on tu za-
wsze. A przeciez zapomina sie powoli o tym, ze jego
odbudowa wymagala wykonania ogromnie skompliko-
wanych i réinorodnych dzialan. Zamek Krélewski zo-
stal przekazany uiytkownikowi, ale proces inwestycyjny
nie zostal jeszcze zakonczony. Nadal prowadzi sie
prace rekonstrukcyjne w Sali Balowej. Do wykonania
pozostato jeszcze: wyposazenie ruchome wnetrz, ele-
wacja saska z tarasem gérnym oraz uksztattowanie i
urzqgdzenie ogrodéw zamkowych. Ich zakonczenie pla-
nuje sie na rok 1990.

Przy tego typu budowach rola inwestora jest na ogél
niedoceniana. Dziala on w cieniu biur projektowych
i wykonawcéw. Nie ma jednak sprawy w procesie in-
westycyjnym, w ktérej nie uczestniczytby inwestor. Jest
on koordynatorem wszystkich poczynan dokumentacyj-
nych, realizacyjnych i rozliczeniowych, w ktérych ma
glos decydujgcy. Reprezentuje interes przysziego uiyt-
kownika. Dlatego jedna z pierwszych decyzji, przed
przystgpieniem do odbudowy Zamku Krélewskiego, do-
tyczyla powolania inwestora zastepczego. Inwestorem
bezposrednim byl Obywatelski Komitet Odbudowy
Zamku Krélewskiego, kitéry nie miat wlasnej sluiby in-
westycyjnej. Zwrécono sie wiec do instytucji wykwali-
fikowanej, wyspecjalizowanej i majqgcej jui pewne do-
swiadczenia przy odbudowie obiektéw zabytkowych.
Instytucjg tq byla Dyrekcja Rozbudowy Miasta (DRM)
Warszawa—-Wschéd 1, ktéra zostala zobowiqzana przez
przewodniczgcego Rady Narodowej m.st. Warszawy do
podjecia obowiqzkéw inwestora zastepczego przy od-
budowie Zamku Krélewskiego w Warszawie.

! Dyrekcja Rozbudowy Miasta Warszawa-Wschéd — jedna z
czterech pokrewnych Dyrekeji, dzialajgcych w organizacji
Stotecznego Zarzgdu Rozbudowy Miasta, bedgca bezposred-
nim kontynuatorem tradycji stuiby inwestycyjnej Zakiadu
Osiedli Robotniczych — ZOR, powstalego w 1948 r. W pierw-
szych latach dzialalnosci DRM odbudowano zabytkowe bu-
dynki wzdtuz ulic: Bednarskiej, Krakowskiego Przedmieicia,
Nowego Swiatu. W latach pieédziesiqtych odbudowano Stare
i Nowe Miasto, zbudowano wiele osiedli mieszkaniowych na
Grochowie, Pradze i Targéwku oraz w centrum Srédmiescia.
W nostepnych latach — nowe osiedla mieszkaniowe oraz
ciqg zabytkowy przy ul. Kanonia, skrzydlo kuchenne Zamku
z ,,Bacciarelléwkq”.

Organizatorem dzialalnoéci inwestycyjnej przy odbudowie
Zamku byt inz. Dominik Grad, ktéry w czerwcu 1971 r. zo-
staje mnaczelnym Inizynierem, a w 1974 r. objgt stanowisko
naczelnego Dyrektora DRM  Warszawa—Wschéd.  Koleinvm
naczelnym inzynierem zostal mgr inz. Andrzej Jablofski,
ktory od 1975 r. przejgt wszystkie sprawy zwiqzane z re-
stytucjg Zamku Krélewskiego.

Prowadzenie spraw dokumentacji Zamku powierzono mgr
inz. Barbarze Sumnik, dzialajgcej w $cistym porozumieniu z
kierownictwem dziatlu i pionu. Na poczatku 1976 r. dzialal-
nosé te przejmuje mgr Jadwiga Cielecka, W planach ekono
micznym i finansowym w zwiqzku z przejeciem odbudowy
Zamku wydzielono pdpowiednie zespoly. Bezposredni nadzér
techniczny powierzono Zespotowi Inspektoratéw Nadzoru-Sréd-
miescie, jednemu z trzech Inspektoratéw DRM, bedgcemu
spadkobiercq zespoléw odbudowujgcych Bednarskg,
Nowy Swiat, Stare Miasto, ktérego kierownikiem byt ini. Jan
Kowalski. W sktadzie Zespolu znaidowato sie kilku inspek-
toréw dzialajgcych od poczqtku, lub prawie od poczqtku,
istnienia ZOR.

Inspektorem nadzoru robdt budowlanych zostal inz. Andrzej
Gtowacki, robét sanitarnych — inz. Stanistaw Bartosiak; ro-
bot elektrycznych — inz. Piotr Filipek. Od czerwca 1971 r.
kierownictwo Zespotu Inspektoréw Nadzoru obejmuje inz. Je-
rzy Bigoszewski.
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